
 

 

 

 

 

Címzett: Kövér László, az Országgyűlés elnöke 

Tárgy: Törvényjavaslat benyújtása 

Benyújtó: ismeretlen  

Törvényjavaslat címe: az Alkotmánybíróság 6/2025. (VI. 30.) AB határozatának végrehajtása 

érdekében a bejegyzett élettársi kapcsolatot érintő egyes törvények módosításáról  

Az Alaptörvény 6. cikk (1) bekezdése alapján „az Alkotmánybíróság 6/2025. (VI. 30.) AB 

határozatának végrehajtása érdekében a bejegyzett élettársi kapcsolatot érintő egyes törvények 

módosításáról” címmel a mellékelt törvényjavaslatot kívánom benyújtani
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2025. évi ... törvény 

az Alkotmánybíróság 6/2025. (VI. 30.) AB határozatának végrehajtása érdekében a bejegyzett 

élettársi kapcsolatot érintő egyes törvények módosításáról 

 

[1] Az Országgyűlés kinyilvánítja, hogy az Európai Unió tagállamaiban kötött házasságok kölcsönös 

elismerése a jogbiztonság, az egyenlő bánásmód és a magánélet védelmének elvéből fakad, ezért 

biztosítani kell, hogy az azonos nemű személyek által külföldön kötött házasságok a magyar 

jogrendben elismerést nyerjenek. 

[2] Az Országgyűlés megállapítja, hogy az azonos nemű párok által más EU-tagállamban érvényesen 

megkötött házasságok a magyar jogban bejegyzett élettársi kapcsolatként ismerhetők el, ezáltal 

biztosítva a felek számára a családjogi védelem, az öröklési jog, a vagyonjogi viszonyok és a 

kölcsönös jogok és kötelezettségek egyenlő érvényesülését. 

[3] E törvény célja, hogy az Alkotmánybíróság döntésének megfelelően megteremtse a külföldön 

kötött azonos nemű házasságok automatikus elismerésének jogi alapját a magyar jogrendben, erősítve 

ezzel az egyenlőséget, a jogbiztonságot és a társadalmi befogadást, a közös Uniós joggal 

összhangban. 

[4] Az Országgyűlés elismerve minden ember veleszületett méltóságát, szabadságát és egyenlőségét, 

tiszteletben tartva az emberi jogok egyetemességét, továbbá figyelembe véve Magyarország 

Alaptörvényének azon rendelkezéseit, amelyek szerint mindenki jogegyenlőséget élvez, valamint az 

Alkotmánybíróság 2025. június 3-i 6/2025. (VI.30.) AB határozatának végrehajtása érdekében a 

következő törvényt alkotja: 
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1. A bejegyzett élettársi kapcsolatról szóló 2009. évi XXIX. törvény módosítása 

1. § 

(1) A bejegyzett élettársi kapcsolatról szóló 2009. évi XXIX. törvény a következő 3/A. §-sal egészül 

ki: 

„3/A. § (1)  A külföldön létrejött, azonos nemű személyek között kötött házasságot a magyar jog 

bejegyzett élettársi kapcsolatként ismeri el, ha a házasságot olyan államban kötötték, ahol annak 

létrejötte az adott állam jogrendje szerint jogszerű. 

(2)   Az elismerés iránti kérelmet a felek közösen terjeszthetik elő. 

(3) Az anyakönyvi hatóság az anyakönyvi eljárásról szóló 2010. évi I. törvény 35/A. §-a alapján dönt 

a kérelemről a benyújtott házassági anyakönyvi kivonat, illetve az annak megfelelő külföldi hatósági 

okirat alapján. 

(4) Az ilyen elismerés az e törvény szerinti bejegyzett élettársi kapcsolat joghatásait váltja ki.” 

 

(2) A nemzetközi magánjogról szóló 2017. évi XXVIII. törvény 12. §-a helyébe a következő 

rendelkezés lép: 

„12. § (1) A magyar közrendbe ütközik, és ezért mellőzni kell az e törvény értelmében irányadó 

külföldi jog alkalmazását, ha annak eredménye az adott ügyben nyilvánvalóan és súlyosan sértené a 

magyar jogrendszer alapvető értékeit és alkotmányos elveit. 

(2) A közrend sérelmére nem lehet hivatkozni kizárólag amiatt, hogy a külföldi jog vagy 

jogintézmény eltér a magyar jogban elismert családjogi, személyi vagy társadalmi viszonyok 

tartalmától, különösen akkor, ha az az Európai Unió valamely más tagállamában érvényesen jött létre. 

(3) Ha a közrend sérelme másképp nem hárítható el, a külföldi jog mellőzött rendelkezése helyett a 

magyar jog rendelkezéseit kell alkalmazni, a felek alapvető jogainak és méltóságának tiszteletben 

tartásával.” 

2. A nemzetközi magánjogról szóló 2017. évi XXVIII. törvény módosítása 

2. § 

A nemzetközi magánjogról szóló 2017. évi XXVIII. törvény 38. §-a a következő szakasszal egészül 

ki: 
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,,38/A. § Külföldön kötött azonos nemű házasságok elismerése 

(1) Az Európai Unió más tagállamában, a tagállam nemzeti jogrendszere szerint érvényesen 

megkötött azonos nemű személyek közötti házasságot a magyar jog bejegyzett élettársi kapcsolatként 

ismeri el.  

(2) Az (1) bekezdés szerinti elismerés automatikusan, külön eljárás vagy bírósági kérelem nélkül, a 

házasságkötést tanúsító külföldi okirat hiteles magyar fordításának bemutatásával történik. 

(3) Az elismerés során az anyakönyvvezető a házasság tényét a bejegyzett élettársi kapcsolatokról 

szóló 2009. évi XXIX. törvény szerint jegyzi be. 

(4) Az (1)–(3) bekezdésben meghatározott elismerés nem érinti a házasságkötés joghatásait az eredeti 

tagállam joga szerint, és nem minősül a házasság magyar jog szerinti átminősítésének. 

(5) Az e § alapján elismert bejegyzett élettársi kapcsolat a magyar jogban a bejegyzett élettársakat 

megillető jogok és kötelezettségek teljes körét biztosítja. 

(6) E § rendelkezéseit az Európai Gazdasági Térség (EGT) tagállamaiban érvényesen megkötött 

azonos nemű házasságokra is alkalmazni kell.” 

3. Az anyakönyvi eljárásról szóló 2010. évi I. törvény módosítása 

3. § 

Az anyakönyvi eljárásról szóló 2010. évi I. törvény 35. §-a a következő szakasszal egészül ki: 

,,35/A. § Külföldön kötött házasság és bejegyzett élettársi kapcsolat hazai anyakönyvezése 

(1) A külföldön, az Európai Unió vagy az Európai Gazdasági Térség (EGT) tagállamában 

jogszerűen kötött, azonos nemű személyek közötti házasságot a magyar jog szerint bejegyzett 

élettársi kapcsolatként kell anyakönyvezni. 

(2) Az (1) bekezdés szerinti bejegyzett élettársi kapcsolat anyakönyvezése során a házassági 

anyakönyvi kivonatot, illetve az annak megfelelő külföldi hatósági okiratot a bejegyzett 

élettársi kapcsolat létrejöttét tanúsító okiratként kell elfogadni. 

(3) Az anyakönyvvezető a bejegyzett élettársi kapcsolatot a házasságkötés időpontjának 

megfelelő dátummal, és a külföldi házasságban szereplő felek adataival rögzíti. 



 

5  

(4) Az anyakönyvezés nem érinti a felek személyes jogának házassági vagy családjogi 

vonatkozásait, és nem eredményezi a házasság házasságként való elismerését a magyar 

jogban.” 

4. § 

Az anyakönyvi eljárásról szóló 2010. évi I. törvény 3. §-a a következő (y) bekezdéssel egészül ki: 

„(y): bejegyzett élettársi kapcsolatként elismert külföldi házasság: az Európai Unió vagy az Európai 

Gazdasági Térség tagállamában azonos nemű személyek között létrejött, a külföldi jog szerint 

érvényes házasság, amelyet a magyar jog szerint bejegyzett élettársi kapcsolatként kell 

anyakönyvezni. 

5. § 

Ez a törvény a kihirdetését követő napon lép hatályba. 
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Általános indokolás 

A módosítás célja, hogy biztosítsa a külföldön, különösen az Európai Unió és az Európai Gazdasági 

Térség tagállamaiban érvényesen kötött azonos nemű házasságok magyar jog szerinti elismerését, a 

bejegyzett élettársi kapcsolat jogintézményén keresztül. Az Alkotmánybíróság 6/2025. (VI. 30.) AB 

határozata világosan kimondta, hogy a magyar állam nem tagadhatja meg automatikusan az ilyen 

külföldi jogviszonyok elismerését azzal az indokkal, hogy azok „a magyar közrendbe ütköznek”. A 

határozat indokolása szerint a közrend-klauzula alkalmazása nem vezethet hátrányos 

megkülönböztetéshez, és nem lehet alapja a Leszbikus, Meleg, Biszexuális, Transznemű és Queer 

(együttesen: LMBTQ) személyek jogainak csorbítására. Ennek megfelelően a javaslat célja, hogy a 

magyar jogban világos, jogbiztonságot teremtő mechanizmust vezessen be, amely biztosítja, hogy az 

EU-tagállamokban létrejött azonos nemű házasságok automatikusan elismerést nyerjenek bejegyzett 

élettársi kapcsolatként, és a felek megkapják a családjogi védelemhez, az öröklési joghoz, a 

vagyonjogi viszonyokhoz és a kölcsönös jogokhoz kapcsolódó teljes körű joghatásokat. 

A módosítások pontosítják a nemzetközi magánjogról szóló törvény közrend-klauzuláját, hogy annak 

alkalmazása kizárólag súlyos és nyilvánvaló közrend-sérelem esetén legyen lehetséges, és 

egyértelművé teszik, hogy a közrendre nem lehet hivatkozni kizárólag a külföldi jog vagy 

jogintézmény eltérő szabályai miatt, különösen az EU és az EGT tagállamaiban érvényesen létrejött 

házasságok esetében. Ezzel a módosítással a magyar jog összhangba kerül az uniós joggal és az 

Alkotmánybíróság értelmezésével, biztosítva a jogegyenlőséget és a diszkrimináció tilalmát. 

Az anyakönyvi eljárásról szóló törvény módosítása révén a javaslat garantálja az automatikus 

adminisztratív elismerést: a külföldön érvényesen kötött azonos nemű házasságok a magyar 

anyakönyvben bejegyzett élettársi kapcsolatként kerülnek nyilvántartásba, az okiratok hiteles magyar 

fordításának bemutatásával. Ez a megoldás biztosítja, hogy az elismerés gyorsan, jogbiztonságosan 

és diszkrimináció-mentesen történjen, miközben nem változtatja meg a házasság joghatásait az 

eredeti tagállam jogrendszere szerint.  

A javaslat hatályba lépése a kihirdetés napját követően biztosítja, hogy az elismerés azonnal 

alkalmazható legyen a külföldön kötött azonos nemű házasságokra, elősegítve a társadalmi 

befogadást, a jogbiztonságot és az LMBTQ-személyek egyenlő bánásmódját. Összességében a 

törvény megfelel az Alaptörvény rendelkezéseinek, végrehajtja az Alkotmánybíróság határozatát, és 

harmonizálja a magyar jogot az uniós jogi kötelezettségekkel. 

Ezen indokolás a jogalkotásról szóló 2010. évi CXXX. törvény 18. § (3) bekezdése, valamint a 
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Magyar Közlöny kiadásáról, valamint a jogszabály kihirdetése során történő és a közjogi 

szervezetszabályozó eszköz közzététele során történő megjelöléséről szóló 5/2019. (III. 13.) IM 

rendelet 20. §-a alapján a Magyar Közlöny mellékleteként megjelenő Indokolások Tárában 

közzétételre kerül. 


